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resujagcymzadaniem. Przynaleznos¢ do klasy spotecznej, religiai pozycjafinansowa pielgrzymaéw
byty czasami wazniejsze niz pte¢. Badanie dwdch par relacji: dwojki Polakéw (mezczyzny
i kobiety) oraz Amerykanéw (mezczyzny i kobiety) udajacych sie do Ziemi Swietej w drugiej
potowie XIX wieku mozna analizowaé w poréwnawczej perspektywie kulturowej: mezczyzna
kontra kobieta, katolik kontra protestant i Polak kontra Amerykanin. Autorzy byli wyksztatceni,
zabezpieczeni finansowo i religijni. Réwnolegta analiza tekstu jest pomocna w kontekscie
rozpoznania podobienstw i réznic w tekscie kobiecym i meskim.
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Wprowadzenie

Pielgrzymi podrézujacy do Ziemi Swictej od poznej starozytnoéci zostawiali
pisemne relacje bedace opisem odwiedzonych miejsc oraz odbytych obrzgdow religijnych
(Iwaszkiewicz, 1996). Przez wieki wraz ze wzrostem liczby pielgrzymdw rosta rowniez ilo§¢
publikowanych relacji z podrézy. Wigkszo$¢ z nich pisana byla przez me¢zezyzn. Jednak
juz od samego zarania pielgrzymek chrzescijanskich kobiety rowniez zapisywaly swoje
wspomnienia. Poczawszy od Egerii, podrozujacej w IV w., poprzez $sredniowieczng Margery
Kempe az do dziewietnastowiecznej Harriet Martineau, podrézniczki réwniez decydowaly
si¢ na pozostawienie pisemnych relacji.

Do potowy XIX w. podrdze na Bliski Wschod byty bardzo kosztowne i niebezpieczne.
Zmiany polityczne oraz postep technologiczny zmienit jednak realia pielgrzymowania. Statki
parowe zostaly udoskonalone w drugiej potowie XIX wieku i zegluga pasazerska do Palestyny
stata si¢ regularna. Austria otworzyta gtéwna morska kompani¢ przewozowa Ostereichischer
Lloyd w Triescie (1836), Francja Compagnie des Services Maritimes des Messageries
Nationales (1851)'. Rosja zatozyta w 1857 r. kompani¢ Rosyjskie Przedsigbiorstwo Handlu
Wodnego (Pycckoe 0011ecTBO MapoxoacTBa U Toprosin ), ktorego celem byt rowniez przewoz
pielgrzyméw droga morska z Odessy do Jafty. Poprawa warunkéw podrézowania znalazta
réwniez odzwierciedlenie we wzro$cie liczebnym kobiet pielgrzymujacych do Ziemi Swietej.

Niektore z nich pozostawity pisemne relacje. Jest ich jednak niewiele wsrod zalewu
opisow pielgrzymek i podrézy napisanych i wydanych przez me¢zczyzn w XIX w. Rodzi si¢
pytanie czy kobiety spisywaty swoje wrazenia inaczej niz m¢zczyzni. Warto przyjrzec sig
blizej, sprobowac¢ dokonaé porownania spojrzenia kobiecego z meskim oraz odpowiedzieé¢
na pytanie w jakim stopniu réznice w opisie sg funkcja pici a na ile jest to kwestia klasy
spotecznej, stanu majatkowego czy religii.

Na potrzeby artykutu zestawiono cztery osoby: dwie kobiety i dwoch mezczyzn
udajacych si¢ do Ziemi Swictej w drugiej potowie XIX w. Autorzy analizowanych relacji
pielgrzymich to Louise M. Roop Griswold, Adam Sierakowski i jego tesciowa Katarzyna
Potocka, oraz ksiagdz Hiram Fairbanks. Roznita ich narodowo$¢ i wyznanie. Polacy
oraz Amerykanin byli katolikami a Amerykanka protestantka.

Kwestia podzialu na pielgrzyméw i turystow podrézujacych do Ziemi Swictej
jest skomplikowana. Wigkszo§¢ podroznikow przybywajacych do Palestyny, niezaleznie
od wyznania, poszukiwata wrazen religijnych. Katolicy przybywali tam, aby modli¢ si¢
oraz bra¢ udzial w liturgii. Protestantow do Ziemi Swietej przyciggala rowniez wiara,
poszukiwali tam potwierdzenia tego, co wyczytali w Biblii oraz lepszego zrozumienia Pisma
Swigtego (Maggiolini, 2013).

! Compagnie des Services Maritimes des Messageries Nationales miata siedzibe w Paryzu a statki w kierunku
Lewantu wylywatay z portu w Marsylii.
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Wszyscy analizowani autorzy byli zamozni - Polacy nalezeli do arystokracji
a Amerykanie do klasy $redniej. Pozostawione przez nich relacje r6znig si¢ typologicznie.
Mamy re¢kopis prywatnego dziennika, listy z podrozy, zredagowany pamigtnik i spisang
pozniej relacje’. Rekopi$mienny dziennik nie moze jednak by¢ uwazany za calkowicie
prywatny. Powszechng praktyka byto zach¢canie dziewczat do prowadzenia pamigtnikow,
ktére byly przegladane przez matki oraz nauczycielki. Chodzilo o ksztattowanie zachowania,
moralno$ci, oraz pobozno$ci. Dziennik pisany w czasie podrozy mogt by¢ czytany na glos
shuzac jako przypomnienie podrozy calej rodzinie.

Powyzsze zrodta mozna analizowa¢ w poréwnawczej perspektywie kulturowej:
mezcezyzna kontra kobieta, katolik kontra protestant i Polak kontra Amerykanin. Na potrzeby
artykutu zajmiemy si¢ jednak tylko perspektywa genderowa badajac na ile pteé jest elementem
warunkujacym réznice w pisaniu o pielgrzymce przez kobiety i mg¢zczyzn. Do konca
XIX w. uwazano, ze gdy mezczyzna zajmowat si¢ pisaniem o podrézach odzwierciedlato
to jego zycie zawodowe. Kobiece opisy podrozy traktowano jako nalezace do sfery prywatne;j.
Temat pisarstwa podrozniczego kobiet jest szeroko omawiany w literaturze przedmiotu®.
Jednak relacje pielgrzymow nie znalazly wickszego zainteresowania wsrod badaczek
i badaczy, poza zbiorowa praca ,,Women and Pilgrimage” (Quinn i Smith, 2022).

1. Autorzy

Louise M. Roop Griswold (1841-1923) do Ziemi Swietej pielgrzymowata w 1867 .
Byta to wyprawa duzej grupy Amerykandw, zorganizowana przez Henry Beechera, znanego
pastora kongregacjonalistow, w celu odwiedzenia Palestyny (New York Times, June 9, 1867).
Podréz obejmowata rowniez duzg cze¢$¢ Europy: Anglig, Francj¢, Szwajcarie, potudniows
Rosje oraz Whochy. Louise Griswold podrézowata z mezem Stephenem?. Srodkiem transportu
byt wyczarterowany w Nowym Jorku parowiec ,,Quaker City””. Louise prowadzila w czasie
podrdézy pamietnik, gdzie zapisywala ,,sceny i incydenty” nie my$lac o publikacji. Jednak
ze wzgledu na ,,usilne prosby wielu przyjaciol”, wydata go cztery lata po podrézy (Griswold
1871, vi). Prawa autorskie do ksigzki posiadat jednak jej maz Stephen Griswold®. Louise byta
najmtodsza wérod analizowanych pielgrzymow - miata 28 lat.

2 Z wyjatkiem dziennika Potockiej wszystkie te zrodia zostaty opublikowane: Fairbanks, 1888; Griswold, 1871;
Sierakowski, 1913. Dziennik Katarzyny Potockiej w pracy cytowany jest jako: Pamigtki z podrézy do Ziemi
Swictej.

3 Wsrdd wielu wymieni¢ nalezy: Foster 1990; Mills,1991; Melman, 1991; Pratt, 1992; Lawrence, 1994; Blunt,

1994; Morgan, 1996; Anderson, 2006.

Stephen Griswold byt jubilerem, dzialaczem ko$ciota Plymuth Church w Brooklynie oraz cztonkiem New York

State Senate w latach 1886-1887. The New York Times, June 3, 1916.

W tej samej grupie podrozowat Mark Twain, ktory opisat to w ksigzce ,,The Innocents Abroad, or The New

Pilgrim’s Progress” wydanej w 1869 r. Stephen Griswold nie wypadt w tym opisie sympatycznie.

¢ Ustanowienie praw autorskich wigzato si¢ z przestaniem do Biblioteki Kongresu rejestracji zawierajacej
podstawowe informacje oraz dwodch kopii utworu objetego prawami autorskimi.
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Hrabia Adam Sierakowski z Waplewa (1846-1912) dofaczyt w kwietniu 1883 r.
do swojej podrozujacej rodziny w Bukareszcie wcale nie bedac pewnym, ze pielgrzymke
do Ziemi Swietej odbedzie za wzgledu na rozliczne obowiazki. Pojechat jednak razem z nimi,
chociaz czas w Jerozolimie spedzat osobno. Przebywat tam zaledwie tydzien. Regularnie
pisywat do zony Marii oraz innych znajomych dhugie listy pelne szczegotéw dotyczacych
wydarzen i obiektow, ktore odwiedzat. Dziedzictwo epistolograficzno-podroznicze Adama
Sierakowskiego zostato wydane dopiero po jego Smierci w 1913 r. W Przedmowie Kazimierz
Morawski napisat, ze listy s dowodem, iz hrabia Adam ,,podr6zowal rozumnie i pozytecznie”
(Sierakowski 1913, 7).

Dla hrabiny Katarzyny z Branickich Potockiej (1825-1907) wyprawa do Ziemi
Swigtej nie byla pierwsza. W 1853 1. podrézowata ona na Bliski Wschod z mezem Adamem
Potockim. Wiosng 1883 r. wybrala si¢ ponownie na pielgrzymke w wigkszym towarzystwie
rodziny. Poza zigciem Adamem Sierakowskim byly tam rowniez jej dzieci Andrzej Potocki
i Anna Potocka oraz brat Konstanty Branicki z zong Jadwiga. Towarzyszyla im rowniez
shuzba. Katarzyna Potocka miata w czasie podrozy 58 lat i traktowano ja jako osobe starsza.
Byta jednak energiczna i z zainteresowaniem krotko opisywala w nieopublikowanym
pamigtniku kolejne etapy pielgrzymki. Co ciekawe, w czasie pierwszej pielgrzymki w 1853
r. notatki zapisywala po francusku a w 1883 r., w czasie interesujacej nas podrdzy, po polsku.
»~Mama w podrozy jest najmilsza z 0sob, bo chce wszystko co ciekawe zobaczy¢, zmeczenia
nie czuje, zawsze wesola” pisat Adam Sierakowski o swojej te§ciowe;j (Sierakowski 1913, 8).

Ksigdz Hiram Fairbanks (1845-1915) duchowny rzymskokatolicki z archidiecezji
Milwaukee pielgrzymowat do Ziemi Swietej latem 1884 r. Swoja relacje spisat po powrocie
i wydal w 1888 r. (Mackenzie 1907, 259). We wstepie autor zgodnie z pewng konwencja
stwierdzit, iz ksigzka jest zwyklym opisem podrézy, napisanym przez osobe , ktora nigdy
wczesniej nie byta poza Ameryka”. Zaznaczyl, ze staral si¢ na wszystko patrzy¢ obiektywnie
i uczciwie. Ujmujaca byla uwaga, ze chociaz nie wie gdzie lepiej mieszka¢ w Europie
czy w USA to na pewno lepiej jest podrozowac po Europie. (Fairbanks 1888, 4). Jego ksiazka
okazala si¢ dosy¢ popularna i wydawano ja pigciokrotnie.

2. Jaffa

Pierwszym miastem Ziemi Swictej odwiedzanym przez pielgrzyméw bylo miasto
portowe Jaffa. Statki kotwiczyly tam co najmniej kilometr od wybrzeza ze wzgledu
na rafy (Arbel i Rosen, 2021, 3). Pielgrzymow przewozono na brzeg na arabskich todziach
wiostowych. Wigzato si¢ to jednak z pewnym dyskomfortem lub nawet niebezpieczenstwem.
Wiostowanie wérod fal rozbijajacych si¢ o rafy nawet przy sprzyjajacej pogodzie oznaczato
czesto zmoczenie w rozpryskujacej si¢ wodzie morskiej.
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Widok z morza Jaffy polozonej na niewielkim wzgoérzu bardzo czesto wywotywat
religijne wzruszenie. ,,Stonce powoli chyli si¢ ku zachodowi, a wspomnienia z czasow szkoly
sobotniej unosza si¢ wokot mnie gdy patrz¢ na brzegi Palestyny” pisata Louise Griswold.
Z radoscig patrzyta na Ziemie Swieta oczekujac, ze zobaczy miejsca gdzie dziatat Chrystus
i jego uczniowie oraz starotestamentalni prorocy i patriarchowie. Po tych wzruszeniach
Louise udata si¢ pod poktad pakowa¢ odpowiednig odziez. Jak wiele podrozniczek epoki
wiktorianskiej podkreslata wiasciwy dobor ubran w podrézy (Griswold 1871, 217).

Griswoldowie dotarli do miasta nieco zmoczeni, ale bezpieczni. Sama Jaffa nie zrobita
na nich wrazenia mimo swojej starozytnej i biblijnej historii. Amerykanscy pielgrzymi
obejrzeli dom Szymona Garbarza, ale Luise w swoim opisie wigcej uwagi poswiccila strojom
kobiet miejscowych, ktéry opisata dosy¢ szczegodtowo: ,.ciemna peleryna jest zarzucona
na ich glowy spadajac na ich stopy. Kawalek czarnego materialu zwisa spod ich oczu
zwezajac sie do punktu ponizej podbrodka lub czasami opadajacy do kolan. Tworzy to rodzaj
maski i jest ozdobione ztotymi monetami. Niektore kobiety, ktore ich nie nosza maja tatuaze
na twarzach i ztote pierscienie przechodzace przez gorna lub dolng warge. Maja khol wokot
oczu i barwig paznokcie henng” (Griswold 1871, 220).

Do Jerozolimy Griswoldowie jechali w wigkszej grupie 11 os6b. Podrdz organizowat
wynajety dragoman - przewodnik, posrednik i thumacz jednocze$nie. Dla podréznych
przygotowane zostaty cztery namioty, czternastu shuzacych oraz 26 koni. Luisa zawarta
w swojej relacji prawie unikatowa kompletng umowe zawierang z dragomanem w obecnosci
amerykanskiego konsula. Droga z Jaffy biegta wzdhuz gajéw pomaranczowych. Luise opisata
ja starannie ,,Droga jest wysadzona jest zywoplotami z kaktuséw, pelnymi czerwonych
owocoéw, a tu i o6wdzie mijamy sykomorg. Ciemne liScie granatu pigknie kontrastuja
z jego gleboko karmazynowymi owocami. Gaje pomaranczowe s3 pelne pysznych owocow
a powietrze jest wypelnione wonig ich kwiatow” (Griswold 1871, 229).

Dwa noclegi w namiotach byly bardzo wygodne. Nie wydaje si¢, aby wizyta
miejscowych Arabow domagajacych si¢ optaty ze przechodzenie przez ich tereny ja
wystraszyta. Aczkolwiek wystrzaty w nocy nie dawaty spa¢. Pogoda byta meczaca z powodu
upatu. Jednak Luise Griswold, jak przystato damie, miata bialy parasol, kapelusz oraz welon.
To wszystko chronito jej delikatna, jak mozna przypuszczaé skore przed promieniami stonica
(Griswold 1871, 233).

Polscy pielgrzymi roéwniez ladowali w Jaffie. Sierakowski przyptynal parowcem
kilka dni wcze$niej niz reszta rodziny. Po drodze, gdy statek zatrzymat si¢ w Akce, zrobit
wycieczke na gore Karmel. Ladowanie w Jaffie bylo bardzo tagodne co, jak zapisal, bylo
rzadkos$cig (Sierakowski 1913, 88).

W Jaffie zatrzymat si¢ w hotelu ,,Howard”, ktory wzbudzit w nim negatywne
uczucia. Pisal, ze jest ,,paskudny” i ,,wolnomularski” (Sierakowski 1913, 94). Rzeczywiscie
wtasciciel hotelu, libanski Maronita Iskander Awad, ktéry zanglicyzowal swoje imi¢ jako
Alexander Howard, nalezat do masonerii (Gibson iin. 2013, 58; Zddis). By¢ moze negatywna



STUDIA GDANSKIE e 55 (2024)

ocena hotelu nie byta zwigzana tylko z afiliacjami jego wtasciciela. Kilka lat pozniej hotel
zostal opisany w przewodniku Baedekera jako ,,drugorzedny”, co skonczylo si¢ procesem
(Blackwells, 9). Hotelarz wygrat proces i Baedeker w kolejnych wydaniach usunat wpis.

Alexander Howard wynajmowat konie i powozy podrézujacym do Jerozolimy.
Sierakowski wynajal dwa konie - jeden pod wierzch a drugi na bagaz. Nie wspomnial nic
o przewodniku mimo, ze podrézujacych wciaz straszono napadami Beduindw.

Jak pozostali pielgrzymi Sierakowski zwrocil uwage na rosngce wokot Jaffy sady
i ogrody. W swoim opisie wykazywat si¢ wiedzg raczej niz zachwycal widokami. Kaktus
to ,,Cactus opuntia zotto wlasnie kwitnie”, chroniacy sady przez ,,zarlocznos$cia wielbtadow”.
Ziemia jest piaszczysta, ale ,,pod tym piaskiem jest i woda i gleba urodzajna”. Morele
to ,,ulubione przez Arabow, ,,misz-misz” (Sierakowski 1913, 95).

Sierakowski zatrzymat si¢ na noc w Ramleh (dzisiaj Ramle) w klasztorze
franciszkanskim. Poswigcil zakonnikom kilka stron w liscie do Zony, opisujac ich histori¢
w Ziemi Swietej oraz 6wczesne problemy i polityczno-religijne uwarunkowania. Sierakowski
zjadl w klasztorze ,,doskonatlg i obfita kolacyg, z dobrem winem”. Hrabia Adam zwracat
uwage na wszystkie historyczne budynki i elementy architektoniczne. W pokoju swoim
zauwazyl, ze ,,zamiast $wiec byta lampa olejowa formy staro-rzymskiej”. Jednak warunki
sanitarne nie byly najlepsze bo w nocy pogryzty go pchty (Sierakowski 1913, 98). Bardzo
wczesnie rano wyruszyt w drogg, a ,,liche i drogie” $niadanie zjadt w filii hotelu Howard
w Latrunie. Pod Jerozolima oczekiwat na Sierakowskiego kawas z hospicjum austriackiego’.

Katarzyna Potocka zapisala tylko ze ladowanie w Jaffie bylo dosy¢ trudne.
Nie zwiedzata natomiast miasta. Grupa polskich arystokratow wraz ze stuzba przeszta przez
hatasliwe ,,bazary” do hotelu ,,Howard”, aby zamoéwi¢ transport do Jerozolimy. Zjedli tam
réwniez $niadanie. Podobnie jak w przypadku Sierakowskiego nie smakowalo im. Potocka
okreslita je jako ,,drogie i zte”. Wynajete pojazdy konne réwniez nie wzbudzily jej zachwytu
»Zte, trzgsace 1 brzgczace okropnie”. Grupa nocowala w Latrunie - prawdopodobnie w filii
hotelu ,,Howard”. Hrabina Potocka spacerowata wieczorem wsrod pdl a potem odpoczywata
siedzac na dworze. Tutaj dopiero zdata sobie sprawe, ze jest w Ziemi Swietej. Wzruszyta sie
mysla, iz ,,jutro si¢ dojedzie do Jerozolimy” (Pamiatki z podrézy do Ziemi Swigtej, 667).

Hiram Fairbanks stojac na poktadzie statku czekat na pojawienie si¢ w oddali Ziemi
Swietej, ,,kolebki rasy ludzkiej i chrzescijanstwa”. Podkreslat swoje wzruszenie, iz wkrotce
ujrzy ziemi¢ na ktorej beda ,,$wiete §lady naszego Pana” (Fairbanks 1888, 110). Przeprawa
ze statku do miasta byta w miar¢ spokojna. Fairbanks opisal szczegotowo wioslarzy z Jafty
jako najgloéniejszych ludzi na $wiecie. Mimo pozoréw agresywnosci jego zdaniem byli
to bardzo ,,dobroduszni” ludzie (Fairbanks 1888, 112).

Po zaniesieniu bagazy do klasztoru franciszkanskiego, w ktorym odpoczeli, Fairbanks
zwiedzal miasto. Dom Szymona Garbarza nie zrobil na nim szczegdlnego wrazenia,

7 Kawas - rekrutowany sposrod miejscowej ludnosci straznik w XIX w chroniacy dyplomatéw i religijnych
przywodcow chrzescijanskich.
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ale dach gdzie modlit si¢ §w. Piotr miat jeden z pickniejszych widokow Jaffy. W swojej
relacji Fairbanks odwolywat si¢ do historii miasta - przywotujac biblijne postacie. Wieczorem
Amerykanin wraz z towarzyszami podrézy ruszyl do Jerozolimy. Transport zapewnita
im religijna kolonia niemiecka Wspolnoty Swiatyni, ktora wynajmowata wozy kilkakrotnie
taniej niz biuro Tomasza Cooka®.

Gdy dotarli do gospody ,,w pigknej dolinie Terebinth” Fairbanks raczej zajmowat
si¢ rozwazaniami na na temat bitwy pomigdzy Dawidem i Goliatem niz zachwycaniem
si¢ przyroda (Fairbanks 1888, 120). Wzgoérza w drodze do Jerozolimy byly jalowe a cata
kraina opustoszata. Jedyne co mozna byto zauwazy¢ to duza ilo$¢ jaszczurek oraz kilka
wiosek, okreslonych przez niego jako ,,ngdzne”. Podobnie jak wielu innych pielgrzymow
zauwazal, ze przeciez byla to biblijna ,ziemia obiecana ptyngca mlekiem i miodem”.
Jej upadek przypisywal zamianom naturalnym i nadprzyrodzonym nie precyzujac,
ktore byly wazniejsze. Mimo tego Fairbanks byl w stanie wyobrazi¢ sobie starozytnych
Izraelitow wedrujacych do Jerozolimy, aby odda¢ Bogu cze$¢ w §wiatyni (Fairbanks 1888,
121).

3. Jerozolima

U bram Jerozolimy Luise Griswold stwierdzita, ze widok Swictego Miasta wywotywat
silny wpltyw na wszystkich podréznych. Wymieniata reakcje cesarza Franciszka Jozefa
odwiedzajacego Jerozolim¢ w 1869 r., ktory catowal ziemig oraz krzyzowcow spiewajacych
piesni na widok miasta. Jej reakcja rowniez byta emocjonalna: ,,czutam, Zze mogtabym zostaé
tam godzinami patrzac na miasto” (Griswold 1871, 236). Podziwiajac Jerozolime trudno
jej byto uwierzy¢, ze podbijane i niszczone bylo wielokrotnie a jego ludno$¢ mordowana
lub wygnana. Zme¢czeni pielgrzymi udali si¢ do hotelu ,,Damascus” znajdujgcego si¢
w poblizu Bramy Damascenskiej. Prowadzit go obywatel pruski Gustav Thiel (Gibson i in.
2013, 47). Pozostali tam przez kilka dni.

Zwiedzanie rozpoczgli rano. Luise zwrdcita uwage na waskie uliczki oraz r6znorodng
etnicznie ludno$¢. Wymieniata Zydéw, Arabow, Turkéw, Ormian, Koptow, Syryjczykow
i Grekow (Griswold 1871, 242). Zadziwiajaca byta ta lista ze wzgledu na oczywista trudnosé
osoby ze $wiata Zachodu w rozpoznawaniu poszczegolnych grup etnicznych i religjnych
Bliskiego Wschodu. Nalezy wiec przypuszczaé, ze informacje pochodzity od dragomana.

Pierwszym miejscem, ktore odwiedzita byta Bazylika Grobu Panskiego. Interesujace
jest podejscie Griswold to tej $wiagtyni. Mimo, ze byla protestantka ujeto ja, ze wszyscy
chrzescijanie a wiec ,,Grecy, Ormianie, Lacinnicy, Syryjczycy i Koptowie”, niezaleznie
od wrogosci wobec siebie, modlg si¢ przy ,,Grobie Chrystusa” (Griswold 1871, 244).

8 Na temat kolonii niemieckiej patrz: Bensinger 1971, 28-38.
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Amerykanka zdawala sobie sprawe z tego, ze wielu protestantdow kwestionowalo
autentyczno$¢ tradycyjnych miejsc §wigtych — w tym réwniez i grobu Jezusa. Na poczatku
lat siedemdziesiatych XIX w. takim alternatywnym miejscem stat si¢ Grob w Ogrodzie
(Kochav 1995, 278-301). Wydaje si¢, ze Griswold nie odczuwala problemu z modlitwa
i kontemplacja w bazylice i sktonna byla zaakceptowac starg tradycje. ,,Wiedziatem, ze stoje
w poblizu miejsca gdzie mdj Zbawiciel umart i zostal pochowany. P6t godziny spedzone
tutaj wynagrodzito mi z nawigzka trudy mojej pielgrzymki” napisata (Griswold 1871, 248).

Nagromadzenie §wietych miejsc rdznych religii wplyneto na postrzeganie przez Luise
Griswold aktywnosci zawodowej ludnosci Jerozolimy. Wydawalo si¢ jej, ze glownym ich
zajeciem byta modlitwa i religijne ceremonie w ,,kosciele, grobie, meczecie czy klasztorze”.
Wymieniata réznorodne grupy chrzescijanskie i ich budynki (Griswold 1871, 249).

Widziata réwniez Sciane Placzu i modlacych sie tam Zydéw. Okreslita to jako
,jedna z najbardziej wzruszajacych scen”. Od wiasciciela hotelu dowiedziata si¢, ze wielu
Zydoéw przybywa do Jerozolimy, aby tam umrzeé. Mimo pewnego wspotczucia dla ludzi,
ktoérych historia byta cigglym ,,smutkiem i cierpieniem” zapisata jednak antysemicka plotke,
iz majg oni skarby ukryte w jaskiniach pod Jerozolima, ktére pozwalajg im na utrzymanie si¢
(Griswold 1871, 254).

Luise Griswold zwiedzata rowniez Plac Swiatynny. Wiedziata, Ze jest to drugie miejsce
islamu po Mekcce. Muzulmanskie obiekty tam stojace, jak Kopula na Skale czyli Meczet
Omara interesowaly ja glownie przez swoje polozenie - géra Moria oraz miejsce swigtyni
Salomona’. Zwrdcila jednak uwagg, iz wngtrze meczetu byto bardzo ,.eleganckie” (Griswold
1871, 256). Zwiedzanie miato rowniez elementy komiczne. Luise opisywata sytuacje,
gdy grupa amerykanska lekko drwiac z muzulmanskich tradycji, bawita si¢ przechodzac
miedzy dwoma filarami w celu ,,pozbycia si¢ grzechow” (Griswold 1871, 260).

Podroz Luise Griswold zawierata element rzadko spotykany w relacjach pielgrzymich
- wizyte w haremie. Zona wlasciciela hotelu zabrata ja w odwiedziny do zamoznej rodziny
tureckiej. Opisala jak ja przyje¢to. Zainteresowanie bylo obustronne. Amerykanke przywitaty
pigknie ubrane damy. Na sobie mialy ,,powiewajace szaty, jedwabne pasy, petne spodnie
i fantazyjne turbany”. Panie z haremu réwniez starannie obejrzaly suknie amerykanskiego
goScia. Podano sorbet - jak go okreslita ,rodzaj lemoniady” oraz kawe w matych
porcelanowych filizankach. W swoim opisie przywotata cytat z poematu Byrona Don
Juan: ,,Na koniec dano odwar z czystej mokki, Arabskiej w kubkach z chinskiej porcelany.
Od waru czarnej jak smota patoki Ostaniat dionie spodek z filigrany”'® (Griswold 1871,
264.) Poczgstowano ja rowniez recznie rolowanymi papierosami, ktore wzigta na pamiatke.
Wizyta byla przyjemna i Amerykanka chwalita ,,charakterystyczng dla Wschodu go$cinnos¢
i uprzejmos¢” (Griswold 1871, 268).

®  Kopula na Skale byta i jest nazywana Meczetem Omara przez turystow europejskich.

10" Don Juan w tlumaczeniu Por¢bskiego https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/byron-don-juan.html
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Warto zwroci¢ uwage, ze Griswold, ktora lekko drwigco odnosita si¢ do islamu,
instytucje¢ haremu traktowala niezwykle powaznie. Pisala, iz ,,nie ma nic ze znaczenia
przypisywanego mu przez obcokrajowcow, wylacznie na podstawie faktu poligamii, ktora
jest potepiana w krajach chrze$cijanskich”. Podkreslata, ze ,,moralnos¢ i religia Wschodu”
sankcjonowata poligami¢ i dlatego nalezy do tego podchodzi¢ bez uprzedzen ” (Griswold
1871, 154). Nie oznaczato to, ze Luise Griswold traktowala poligami¢ i monogami¢
jednakowo. Wyraznie stwierdzita, ze ta pierwsza oparta jest na fatszywej religii. Bedac dama
z epoki wiktorianskiej, kladacej nacisk na szacownos$¢, pozbawila w swoim opisie harem
podtekstu seksualnego.

Wsrod odwiedzanych miejsc wymienita rowniez Getsemani. Ogrod oliwny nalezat
do lacinnikoéw, ale nie przeszkodzito to jej w wizycie. Od franciszkanina otrzymata troche
kwiatow, ktore zamierzata zasuszy¢ jako niezwykle cenng pamiatkg. W okolicy znajdowato
si¢ kilka innych miejsc zwigzanych z Nowym Testamentem, ktorych lokalizacja czgsto byta
kwestionowana, szczeg6lnie przez protestantow. Jednak Luise Griswold, mimo pewnego
krytycyzmu uwazata, ze wiele z tych miejsc mogto pozosta¢ ,,takimi, jakimi byly osiemnascie
wieckow temu” (Griswold 1871, 278). Z drugiej strony doktadna lokalizacja byta dla niej
drugorzgdna. Pisata ,,wystarczy, ze wiem, ze chodze¢ po ziemi patrzac na identyczne wzgorza
idoliny, na ktore patrzyli Chrystus i Jego uczniowie”. Same krajobrazy biblijne wywotywaty
u niej bardzo silne religijne wrazenia (Griswold 1871, 279).

W przeciwienstwie do Luise Griswold Adam Sierakowski byl nieco rozczarowany
wjazdem do Jerozolimy. Starego miasta nie byto wida¢ z drogi. Zastonigte byto przez rosyjski
kompleks klasztorny oraz ,nowe europejskie domy”. Zdaniem Sierakowskiego nadmiar
szyldow z cyrylica i samowarami sprawial wrazenie, ze jest si¢ w Rosji. Zdegustowany
pielgrzym wyrazit to w liScie dosy¢ obcesowo ,,chcialoby si¢ kleknaé, ucalowac t¢ swieta
ziemig, a tu tylko Zydy i Rosyanie wokoto!!” (Sierakowski 1913, 100). Jednak gdy
podjechat do Bramy Jafskiej widok starych muréw zmienit jego nastawienie. Mial wrazenie,
ze Jerozolima niewiele si¢ zmienila od starozytnosci. ,,Tu juz pada si¢ na kolana i glgbokie
wzruszenie nas ogarnia” - zapisat polski arystokrata (Sierakowski 1913, 101).

Sierakowski zatrzymal si¢ w stosunkowo nowym hospicjum austriackim
znajdujacym si¢ w dzielnicy muzulmanskiej Starego Miasta. Traktowano go tam jako wybit-
nego goscia. W hospicjum byt sam, reszta rodziny zatrzymata si¢ w Casa Nova. Bylo to
hospicjum franciszkanskie w dzielnicy chrzescijanskiej potozone o odlegtosci 15 min. drogi
od austriackiego. Hrabia Adam Sierakowski tak byt zadowolony z pobytu w hospicjum
austriackim obiecal przysta¢ rektorowi o. Costa-Majorowi skrzynke ,,goldwasseru™!!
(Sierakowski 1913, 141). Nie wiemy czy obietnice wypehit.

Po przybyciu Sierakowski wraz z rektorem hospicjum poszedt na spacer aby troche
pozwiedzaé miasto. Najpierw udali si¢ do Sciany Placzu gdzie wielkie kamienie, jego

! Franz Joseph Costa-Major byt rektorem hospicjum austriackiego w latach 1879-1892. Zob. Wohnout 2000, 61.
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zdaniem, mialy pochodzi¢ z czaséw Salomona'?. Poniewaz byt to pigtek modlili si¢ tam
Zydzi. Hrabia Adam nie zywil szczegdlnej sympatii do Zydéw co wida¢ w opisie. Polscy
Zydzi wygladali ,,najohydniej” a hiszpanscy ,,niezle” (Sierakowski 1913, 103). Zwiedzajac
miasto zeszli rowniez do doliny Getsemani. Sierakowski krotko opisywat widoki dodajac
szeroko histori¢ miejsc. Jego listy sg bardzo erudycyjne nawet jezeli mylit si¢ w datowaniu
réznych obiektow.

Nastgpnego dnia zwiedzat Jerozolim¢ z wynajetym dragomanem - co zaznaczy? -
katolikiem Lorenzo Raffaele. Opisywal poszczegdlne sanktuaria zaréwno nalezace do
katolikow, jak i innych wyznan chrzescijanskich. Wiele z nich zrobito na nim wrazenie,
ale zapisal Ze to Grota Konania, zwana rowniez Grotg Pojmania Jezusa, wzruszata ,,do glebi
serca” (Sierakowski 1913, 111). Sierakowski nie kwestionowat lokalizacji zadnych miejsc
$wigtych, chociaz miat zastrzezenia co do odbicia stopy Chrystusa w meczecie na Gorze
Oliwnej (Sierakowski 1913, 114).

W Bazylice Grobu pojawit si¢ dopiero na noc. Swigtynia ta w nocy zrobita na nim
ogromne wrazenie. Szczegdlne uczucia wywolata wizyta w Grobie Panskim. ,,Czutem si¢
ostupialy, przygnieciony ogromem wrazenia; ostupienie i zdr¢twienie serca tylko powoli
ustepowato uczuciu glebokiej smetnosci” wspominal Sierakowski. Miatl gtebokie wrazenie,
ze jest w centralnym punkcie $wiata (Sierakowski 1913, 117-118).

Sierakowski wyspowiadatl si¢ w bazylice oraz w czasie porannej mszy przyjat
komuni¢. Byt to, jak sam stwierdzil, najwazniejszy moment jego pielgrzymki, doznanie
,.hajwznioslejszego zachwytu, (...) nieznane, niepojete, zaryglowane dotad komorki
otwieraja si¢ w sercu naszem, i innymi ludzmi wychodzimy z miejsc $swigtych, jesli tylko
iskierke szlachetniejszego uczucia w sobie mamy!” (Sierakowski 1913, 121). Dat tez upust
swoim emocjom ptaczac przez kwadrans. L.zy to byta bardzo czgsta reakcja pielgrzymow na
Groéb Panski. Mimo, ze mgski ptacz odbierano w XIX w. jako wyraz stabos$ci to w przypadku
uczu¢ religijnych byt akceptowany (Zwierzynski 1998).

Adam Sierakowski podobnie jak wigkszos¢ pielgrzymow w Il pol XIX w wybral
si¢ na Plac Swigtynny. Ochrone zapewniat mu kawas hospicjum oraz zandarm turecki.
Polskiego pielgrzyma interesowaly zardwno miejsce i ewentualne pozostatoéci po swiatyni
Salomona, jak i muzulmanska architektura - ,,dwa meczety, przepychem swym wszelkie inne
za¢miewajace i tworzace najwicksza cickawos¢ Islamowego Wschodu” (Sierakowski 1913,
124). Sierakowski w swoich opisach odwolywal si¢ do wydarzen ze Starego Testamentu,
ale najwigcej uwagi poswigcit opisom architektonicznym dwoch budynkéow - Kopule
Na Skale i meczetowi Al Aksa. Ten pierwszy zachwycit go bardzo - ,,caty meczet wydaje si¢
niby szkatutka o§miokatna, najcudniejszej roboty” (Sierakowski 1913, 125).

Sierakowski kilkakrotnie wracat do Bazyliki Grobu. Za kazdym razem bylo to
zwigzane z glebokimi przezyciami religijnymi. Wzigl udziat w procesji w czasie ktorej

12 Sierakowski si¢ w tym przypadku mylit. Kamienie te pochodza z okresu rozbudowy Swiatyni Jerozolimskiej
przez Heroda Wielkiego.
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spotkat innych czlonkow swojej rodziny. Zaczepila go Katarzyna Potocka, jak napisat
»starsza pani w ogromnym bialym kapeluszu formy odwiecznej, ktorego glebi ledwo twarz
mozna bylo dojrze¢” (Sierakowski 1913, 129). Czy termin ,,forma odwieczna” oznaczal,
ze kapelusz byt niemodny czy raczej ponadczasowy trudno stwierdzi¢. Adam Sierakowski
bardzo rzadko opisywat stroje. Jego komentarze i opisy dotyczyly przede wszystkim historii,
sztuki oraz polityki.

W czasie nieszporow w wigili¢ Bozego Ciata Sierakowski brat udzial w uroczystym
nabozenstwie, ktore celebrowat patriarcha tacinski Giovanni Vincenzo Bracco. Niezaleznie
od gtebi swoich uczué religijnych hrabia wspomnial, iz pickna mitra, ozdobiona cennymi
kamieniami zostata pozyczona od ojcow franciszkanow. Gdy nastapit tradycyjny moment
pocatowania reki celebransa, wszyscy ustawili si¢ w kolejce. Sierakowski mial to uczynic
po duchowienstwie meskim, ale jak napisat ,,przedemna si¢ wcisnety jakies baby tercyarki”
(Sierakowski 1913, 140). Sadzi¢ nalezy, ze kobiety te nalezace do Franciszkanskiego Zakonu
Swieckich nie pochodzily z tej samej sfery co hrabia Adam i migdzy innymi stad ten wrogi
komentarz. Naruszenie porzadku oburzylo rowniez o. Coste Majora, ktory ,,glosno wytajal
mistrza ceremonii patryarchy” (Sierakowski 1913, 140).

Trudno powiedzie¢ w jakim stopniu Adam Sierakowski byt mizoginista. Do swojej
teSciowej odnosil si¢ z szacunkiem i sympatig. Podobnie Ann¢ Potocka, jej corke traktowat
rowniez z serdeczno$cig, ale tez lekko protekcjonalnie co prawdopodobnie wynikato
z réznicy wieku. Anna w czasie podrézy miata 19 lat i jak pisat Sierakowski byta ,,milutka
w drodze i, jak dotad, bardzo dobrze znosi zme¢czenie, i ma t¢ dobra strong, Ze si¢ niczego nie
boi, (...) a potem wieczorem notatki wéciekle smaruje otdéwkiem” (Sierakowski 1913, 41).

Sierakowski mogt wykorzysta¢ swoje historyczne zainteresowania. Wraz z o. Jakun-
dynem Bielakiem przejrzal ksiggi imienne gosci franciszkanskich szukajac Aleksandra
Sotltana, ktory w 1468 r. byl w Jerozolimie'. Istniejace dokumenty zachowaty si¢ jednak
tylko od potowy XVI do XVII w. Sierakowski spisat wigc z nazwiska wszystkich Polakéw
tam wystepujacych czyli 31 osob.

Katarzyna Potocka dat¢ przybycia do Jerozolimy, 20 maja 1883 r., zaznaczyla
w pamigtniku wykrzyknikiem. To jedyne miejsce tak oznaczone. Po dotarciu do hospicjum
franciszkanskiego Casa Nova prawie natychmiast hrabina wraz z corka ,,poleciaty”
do Bazyliki Grobu (Pamiatki z podrézy do Ziemi Swietej, 667). Nie mozna nie przecenié
znaczenia Bazyliki dla Potockiej — udata si¢ tam dwa razy pierwszego dnia oraz jeszcze
kilkakrotnie w pdzniejszym czasie.

Cata rodzina wraz ze shuzba odbyla droge krzyzowa na Via Dolorosa. Potocka
odwiedzal r6zne miejsca, ale najczesciej tylko wymieniala je znazwy. ,, Trudno nie wspomnie¢
o miejscach, w ktorych serce zyje wrazeniami i modlitwa” napisata (Pamiatki z podrozy
do Ziemi Swietej, 668). Bardzo silnym przezyciem byta dla polskiej hrabiny byta noc

13O dzialalno$ci o. Jakundyna zob. Anzelm Szteinke, ,,0. Jakundyn Bielak O.F.M (1834-1900) i jego dziatalno$¢
w Ziemi Swietej ”, Nasza Przeszlos¢ 38 (1972): 179-214.
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spedzona w Bazylice wraz z dzieémi i stuzbg. Potocka zapisala ,, MieliSmy to szczgécie
nocowac w Bazylice Grobu Panskiego (...) modliliémy si¢ dlugo w noc” (Pamiatki z podrozy
do Ziemi Swietej, 673). O czwartej rano wystuchali mszy i przyjeli komunie $w.

Jednak nie samg duchowoscia zyta grupa polskich pielgrzymoéw. Hrabina Potocka
zapisala, ze odwiedzali bazar gdzie kupila ,,pierscionki i krzyzyk (...) Konstanty kupit dla
zony pickna ztotg bransoletke i srebrng klamre”. Réwniez w Betlejem dokonywali zakupow
- tym razem byty to koronki (Pamiatki z podrézy do Ziemi Swietej, 671).

Poza miejscami zwigzanymi z religia chrzescijanska Potocka widziata Sciang Placzu.
Wspomniata to jednak jednym zdaniem, tak samo jak wizyte u patriarchy tacinskiego. Istotng
czescig pobytu stanowito pisanie listdw. 23 maja napisata ich az pigtnascie.

Pamietnik Katarzyny Potockiej byt bardzo prywatny. Zawarta tam rowniez uwage
o higienicznym aspekcie wizyty ,,wieczorem wzigtem kapiel, poczciwi ojcowie i wanne majg
dla podréznych” (Pamiatki z podrozy do Ziemi Swietej, 673). Zasadniczo nikt z pielgrzymoéw,
szczeg6lnie mezezyzn, o higienie nie pisal. W jej przypadku wiek na owe czasy podeszty,
58 lat, pozwalal jej wspomnie¢ o tym nawet jezeli pamietnik bylby przegladany przez innego
cztonka rodziny.

Hiram Fairbanks byl zaskoczony widokiem Jerozolimy. Podréz przez dzikie
tereny Palestyny nie przygotowata go na ujrzenie nowoczesnego miasta jakim okazaty si¢
dziewietnastowieczne przedmiescia Jerozolimy'. Jednak ich widok nie wywotat w zadnym
stopniu rozczarowania, poniewaz jak zauwazyl, byty to ,,pickne budynki” (Fairbanks 1888,
122).

Fairbanks dokonat szczegdtowego opisu starego miasta, jego architektury, potozenia
geograficznego, odwolujac si¢ do historii oraz Starego i Nowego Testamentu. Samo miasto
mu si¢ podobato - ,Jerozolima jest znacznie wigkszym i pigkniejszym miastem, niz si¢
spodziewatem” (Fairbanks 1888, 124).

Jak wigkszo$¢ katolickich pielgrzyméw Hiram Fairbanks nocowal w hospicjum
franciszkanskim Casa Nova i nie mogl si¢ nachwali¢ gosciny. Odpowiadaty mu pokoje,
positki i poczucie, ze jest si¢ mile widzianym gosciem.

Pierwszym miejscem, ktére nawiedzit byta Bazylika Grobu Swigtego. Jak sam zapisat
Kalwaria i Grob Panski stanowily najwazniejsze sanktuaria ,.ktore sa pierwsza i jedyna
mysla chrzescijanskiego pielgrzyma” (Fairbanks 1888, 127). Nie opisywat tych miejsc
bardzo dokladnie, ale zwracal uwage na najistotniejsze elementy. Jednoczes$nie podkreslata
prawdziwos¢ lokalizacji. Przy tej okazji krytykowal protestantow za brak akceptacji
dla miejsc czczonych przez wieki przez katolikow i prawostawnych. Pisat o tym tak:
»prawie wszystkie §wiete miejsca, sg traktowane z takg samg czcia przez wszystkich ktorzy
nazwe chrzescijan, z wyjatkiem niefortunnych zwolennikéw zachodniej herezji z XVI
wieku” (Fairbanks 1888, 129).

14 Na temat rozwoju Jerozolimy w XIX w. Zob. Ben-Arieh 1986.
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Hiram Fairbanks wracat wielokrotnie do Bazyliki Groby Swietego. Jako duchowny
katolicki odprawial tam kilkakrotnie msz¢. Opisywal réwniez praktyczne elementy
organizacji liturgii jak ptacenie chrzescijanskim arabskim chtopcom za shuzenie do mszy.
Zainteresowaly go naczynia liturgiczne - amputki - zauwazyl, ze sg takie same jak w Rzymie,
oraz duzo lepsze niz amerykanskie. Fairbanks z zachwytem konstatowal, ze wszystko tam
w kosciotach byto ,,rzymskie w najdrobniejszych szczegotach” (Fairbanks 1888, 136).

Bardziej niz budynki w Jerozolimie zachwycata go obecno$¢ réoznorodnego thumu.
Jak sam stereotypowo stwierdzil, dla m¢zczyzny dokladne opisanie réznych strojow bylo
niemozliwe. Szczegolnie, ze na ulicach spotykato si¢ ,.katolickich, greckich, ormianskich,
koptyjskich, syryjskich i abisynskich mnichow (..) Turkow, Grekow, Europejczykow,
Nubijezykéw 1 tubylcow roéznych ras” (Fairbanks 1888, 141). Najprawdopodobniej
w identyfikacji miejscowych wspomagali go wynajmowani przewodnicy.

Mimo stwierdzenia o wlasnej nickompetencji dotyczacej strojow Fairbanks probowat
jednak je opisa¢ i dokona¢ pewnej generalizacji: ,,Wielu (...) nosi dlugie szaty i turbany
na gtowach, niektore czarne, inne biate lub zielone, niebieskie lub zo6tte. Wielu nosi czerwony
fez z czarnymi fredzlami, (..) Niektorzy nosza prosta biata, niebieskg lub inng kolorowsa
tunike”. W przypadku Zydéw zwrécil uwage na czapke, ktora czasem jest futrzana oraz na
pejsy, ktore opisal jako ,,dwa diugie kosmyki, czasami zwinigte, zwisajace przed uszami”
(Fairbanks 1888, 142).

Hiram Fairbanks obserwowat Zydow pod Sciang Placzu. Ich opis sugerowat pewng
doze wspotczucia. Fairbanks zauwazal gorliwo$¢ modlitewng i ,,zatobny ton” modlitw
(Fairbanks 1888, 144). Nie wspominal nic o ,niewiernych zydach”, o ktorych pisat
Sierakowski (Sierakowski 1913, 113).

Bardzo ciekawy aczkolwiek niekoniecznie prawdziwy jest u niego wywod dotyczacy
ludno$ci arabskiej w Ziemi Swietej. Fairbanks zwrocit uwage, ze wszyscy katolicy
sa Arabami a pochodza, jego zdaniem, od starozytnych Kaananejczykow, ktorzy mieszkali
w Palestynie przed podbojem tej ziemi przez plemiona izraelskie. Nie wszystkich bowiem
wypedzono, ale z pozostatych uczyniono niewolnikoéw. Czynito to wedlug niego chrzescijan
najstarsza, rdzenna ludnoscia, Ziemi Swictej (Fairbanks 1888, 136).

Fairbanks odwiedzial ogrod Getsemani. Franciszkanin wreczyt mu na pamiatke kilka
kawatkéw drzew i suszone nasiona kwiatow do aby zasadzi¢ je w ,,odleglej amerykanskiej
ziemi” (Fairbanks 1888, 149).

Wzgbérze Swigtynne bylo rowniez miejscem, ktére Fairbanks zwiedzat. Styszal
o nim, ze jest tam ,,drugi najpigkniejszy na Swiecie” meczet, ale poszedt tylko ze wzgledu
na byla §wiatynie i wydarzenia staro i nowotestamentalne (Fairbanks 1888, 158). W swoim
opisie wiecej najwiecej uwagi poswiecit historii tego miejsca. Nie cheiat opisywac otoczenia
poniewaz bylo muzutmanskie. Fairbanks ubolewat, Ze miejsce §wigte jest ,,zbezczeszczone
przez okupacj¢ niewiernych muzulmanow” (Fairbanks 1888, 158). Powigzania wzgorza
z wydarzeniami biblijnymi powodowaty, ze nie chciat widzie¢ ,terazniejszosci”. Probowat
raczej wyobrazac sobie $wigtag Rodzing na dziedzincu swiatynnym (Fairbanks 1888, 162).



STUDIA GDANSKIE e 55 (2024)

Olbrzymia ilo§¢ miejsc §wigtych w Palestynie powodowala pewien zamgt. Fairbanks
zamierzal porownaé ich wazno§¢ w jaki§ sposob. Porzucil jednak ta my$l. Odwiedzat
wszystkie wigc sensownie stwierdzit ,jakie miejsce moze by¢ bardziej $wigte niz to,
ktore mielismy odwiedzié¢?” (Fairbanks 1888, 164).

4.Pozegnanie

Poza Betlejem i Betanig Griswold nie wyruszata poza Jerozolime¢. Z powodu ztego
samopoczucia wywotanego upatem nie pojechata nad Morze Martwe i rzekg Jordan. Zostata
w miescie a wycieczke odbyt tylko jej maz.

Ostateczny wyjazd z Jerozolimy byt emocjonalny. Griswold zapisala, ze ,,gdy pierwsze
promienie poranka zaswitaty nad Goéra Oliwna wsiedliSmy na nasze konie i spojrzelismy
pozegnalnie na Miasto Wielkiego Kroéla”. Zacytowata tu rowniez Jozefa Flawiusza piszacego
o Jezusie ( Testimonium Flavianum). W Jaffie Griswold powrdcila na ten sam statek ,,Quaker
City”, gdzie wreszcie mogla odpocza¢ w swojej kabinie (Griswold 1871, 311).

Jej komentarze po opuszczeniu Ziemi Swictej wskazywaty na znaczenie pielgrzymki
dla religijno$ci Amerykanki. Zwiedzanie Palestyny miato dla niej potwierdza¢ prawdziwos¢
relacji biblijnych. Krajobraz, ludzie i ich zwyczaje wydawaly si¢ jej niezmienne od tysiacleci.
,Gdybym nie byla wierzacag w §wigte Stowo, jestem pewna, ze opuscitabym Jerozolime
z mocnym przekonaniem o prawdziwosci historii Chrystusa i religii chrzescijanskiej”
zadeklarowata Luise (Griswold 1871, 312).

Jednak poza podkre§laniem wartosci religijnych podrozy krytycznie opisywata
sytuacj¢ w Palestynie. Gotym okiem widoczna byta bieda ludno$ci oraz nieurodzajna i skalista
ziemia. Mieszkaficom Ziemi Swietej brakowato ,,zalet bardziej rozwinigtego spoteczenstwa
i wyzszego standardu zycia, ktore istnieja pod bardziej cywilizowanymi rzadami”
(Griswold 1871, 311). Uwagi te byly nieco uproszczone, ale oparte byly na obserwacjach
oraz rozmowach z wilascicielem hotelu i jego zona. Nie wykraczaty poza to czego oczeki-
wano od kobiety.

Podobnie jak Griswold Adam Sierakowski nie podrozowat duzo po Ziemi Swietej.
Poza Jerozolima, wizyta w Betlejem oraz w Betanii nic wigcej nie zobaczyl. Brak czasu
oraz funduszy powstrzymaly go przed wycieczka wraz z Andrzejem Potockim nad Morze
Martwe i Jordan.

Przed wyjazdem byt jeszcze w Bazylice Grobu a potem powozem, nocujagc w Ramleh
u franciszkanéw, dojechat do Jaffy. Tam wsiadl na parowiec nalezacy do austriackiej linii
Lloyda i odptynat do Triestu.

Katarzyna Potocka poza wizytg w Betlejem nie opuszczala Jerozolimy. Nie ogladata
miasta tak intensywnie jak jej rodzina. 27 maja zapisala: ,,Andrzej zwiedzal Meczet Omara -
Anna na osiotku z wujem (...) ja zostalam uporzadkowac rézne rzeczy” (Pamiatki z podrozy
do Ziemi Swietej, 672). Prawdopodobnie chciata zebra¢ sity na spedzenie nocy w Bazylice.
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Potocka rowniez zapisata w dzienniku wizyte siostr Jozefitek - jedna z nich byla
Polka. Potocka zapisata, ze jej cztery siostry sa w zakonie a dwaj bracia zgineli w 1863 r.
Opisata tez krotko dziatalno$¢ siostr (szkoly i ochronka) komentujac ,,duzo dobrego robia”
(Pamigtki z podrézy do Ziemi Swigtej, 675). Zwrdcita tez uwage, ze pomocy nie wigzano
z nawracaniem. Konwersje ludno$ci miejscowej na katolicyzm zdarzaty si¢ bardzo rzadko.
Potocka szczeg6lnie interesowata dzialalnosé filantropijna. Bylo to catkowicie zrozumiate
u przewodniczacej Towarzystwa Dobroczynnosci w Krakowie.

Potocka wraz z dzieémi zlozyla pozegnalng wizyte kustoszowi Ziemi Swictej
oraz patriarsze tacinskiemu. Odwiedzili réwniez Bazylikg, ale na krétko poniewaz Potocka
bolata glowa. Przed wyjazdem z Jerozolimy o 6 rano razem z corka pospieszyly jeszcze raz
do Bazyliki. ,,Smutno nam bylo raz ostatni calowa¢ ten kamien §wiety” zapisata (Pamiatki
zpodrézy do Ziemi Swigtej 676). Nocleg mial miejsce w Ramleh u franciszkanow. Konstanty
Branicki otrzymat pokoj, w ktorym wczesniej nocowat generat Napoleon Bonaparte.

W Jaffie czekaty listy od rodziny oraz statek ,,Danae” ktérym potyneli do Port
Saidu. Potocka ewidentnie nie przepadata za podrézami morskimi poniewaz niezaleznie
od kosztow pochwalata pomyst wynajecia matego parowca, aby tego samego dnia dostac si¢
do Ismailii. Dla niej oznaczato to, Ze mozna nareszcie ,,spokojnie w pokoju nocowac (...)
a nie biedowa¢ druga noc na statku (...) i ze dogodnie mozna si¢ ubra¢”. Dodatkowym
plusem bylto obejrzenie ,,stawnego Kanatu Sueskiego” (Potocka, 681).

Fairbanks odwiedzit wicle miejsc w Ziemi Swietej: Jordan oraz Morze Martwe,
Galile¢ z Nazaretem, Karmel i Hajf¢. Wszystkie one wzbudzaly silne religijne uczucia
i zachwyt. Nie kwestionowal zadnej lokalizacji miejsc §wigtych. Ostatnie spojrzenie
na Ziemie Swieta ze statku byto powigzane z pewnym smutkiem. ,,Jakze dziwna wydawata
mi si¢ ta stara kraina! Mogtem tylko patrze¢ i marzy¢ az noc zapadta nad morzem i ladem
i nie widzieliSmy nic poza $wiattami Jafty” zapisat. Jednak nostalgiczne uczucia wigzaty si¢
z pewng radoscig powrotu ,,do domu” (Fairbanks 1888, 238-239).

Zakonczenie

Analizowane powyzej relacje podroznicze, sa dosy¢ obszerne i zawieraja duzg ilo§¢
informacji historycznych i geograficznych. Niezaleznie od kraju pochodzenia wszyscy
autorzy korzystali z podobnych zrédet informacji jakimi byty przede wszystkim drukowane
przewodniki oraz dragomani.

Z ustug dragomana lub miejscowego przewodnika korzystali Luise Griswold, Adam
Sierakowski oraz Hiram Fairbanks a by¢ moze rowniez i Katarzyna Potocka. Znajdujemy
jednak niewielkie réznice w zdobywaniu wiedzy na temat regionu.

Luise Griswold pozyskiwata informacje na temat warunkow panujacych w Ziemi
Swigtej od whasciciela hotelu w Jerozolimie orazjego zony. Nie wspominata nic o drukowanym
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przewodniku. Piszac o misjonarzach spotkanych w Bejrucie zapisata, ze byt tam William
Thompson, autor ksigzki Land and the Book™ (Griswold 1888, 205; Thompson 1858).
By¢ moze ja czytata stad wymienita jego nazwisko. Cytowata rowniez Jozefa Flawiusza
co wskazywatoby na sumienne przygotowanie si¢ do podrozy (Griswold 1888, 218).

Katarzyna Potocka byta juz wczeéniej w Ziemi Swictej. W archiwum Branickich
zachowaly si¢ rowniez jej wypisy z przewodnikow (Pamiatki z podréozy do Ziemi
Swietej, 803). Przygotowane byly przed pierwsza podréza gdyz sa napisane po francusku.
Nie wiadomo czy korzystala z tych notatek w czasie interesujacej nas wyprawy pielgrzymie;j.

Adam Sierakowski byl najlepiej wyksztalconym sposrod analizowanych pielgrzymow.
Miat doktorat z prawa a interesowata go historia i architektura. Mial ze soba najlepszy
katolicki przewodnik owego czasu: ,,Guide - indicateur des sanctuaries et leux historiques
de la Terre-Sainte”, napisany przez flandryjskiego franciszkanina Eduarda Colemana znanego
jako Liévin de Hamme®.

Hiram Fairbanks takze korzystal z drukowanych przewodnikéw. Oceniajac
populacje Jaffy odwolywat si¢ do Baedekera, przewodnika Bradshawa oraz encyklopedii's.
Zbieral rowniez informacje w czasie podrozy - udzielali mu ich franciszkanie w Ziemi
Swiete;.

Réznice miedzypliciowe w opisach pielgrzymek s3 bardzo niewielkie. Klasycznym
przyktadem jest Luise Griswold, ktora unikata komentarzy politycznych a szczegdlng uwage
poswigcita opisom strojow oraz elementéw zycia rodzinnego. Polityka w XIX w. nie byta
traktowana jako dziedzina wiedzy dla kobiet. Teoretycznie ujg¢ta to badaczka damskiego
pisarstwa podrdézniczego Sara Mills twierdzac, ze kobiety ,,koncentrujg si¢ na opisach ludzi
jako jednostek, a nie na stwierdzeniach dotyczacych rasy jako cato$ci” (Mills 1991, 3).
Podrozniczka mogta rowniez przyzna¢ si¢ do slabosci czy tez obaw, co zrobita Griswold
na pewnym ctapie podrozy piszac, ze byla wprost oszotomiona ,hatasem i zamieszaniem”
(Griswold 1871, 145). Rowniez Katarzyna Potocka w pamigtniku zapisywata momenty
zmeczenia 1 stabos$ci. Mezczyzni pielgrzymi nie wspominali o jakiejkolwiek niemocy.
Szczegolnie u Sierakowskiego, ale tez u Fairbanksa liczne sa uwagi dotyczace polityki,
ktérych w relacjach kobiecych znajdziemy niewiele.

Zabawnym, ale i stereotypowym wprost przykladem réznic w postrzeganiu
i opisywaniu rzeczywistosci sg uwagi Potockiej i Sierakowskiego na temat pol widzianych
z okien pociagu jadacego z Wiednia. Potocka zapisata w dzienniku: ,kraj ptaski, zdaje
sie zyzny (..) zotte kwiatki kwitng i fiotki” (Pamigtki z podrézy do Ziemi Swietej, 617).
Sierakowski natomiast widziat ,,kraj Zyzny, ale ptaski (...) bujne oziminy (Sierakowski 1913,
11).

15 Egzemplarz przewodnika, ktory nalezal do Adama Sierakowskiego, z jego odrgcznym podpisem, znajduje si¢ w
zbiorach bibliotecznych w Gdansku — PAN Biblioteka Gdanska, sygnatura I 38168.

16 Najprawdopodobniej chodzi o ponizsze publikacje: Palestine and Syria, Leipzig: Karl Baedeker, 1876;
Bradshaw’s Hand-Book to the Turkish Empire. Vol. 2: Syria & Palestine. London: W.J. Adams. c¢. 1873;
The American Cyclopaedia: a popular dictionary of general knowledge, New York, 1873.
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Opisy podrozy, szczegdlnie te opublikowane miaty wiele cech wspolnych niezaleznie
od plci, wyznania i narodowosci ich autorow. Zaréwno kobiety jak i mezczyzni wyrazali
glebokie wzruszenie przy odwiedzaniu miejsc $wietych. Sierakowski wprost plakat przy
Grobie Panskim. Megskie 1zy w religijnym kontekscie, jak juz wspomniano, byly jednak
catkowicie akceptowalne w XIX w.

Odwotania historyczne byty podobne u prawie wszystkich wszystkich analizowanych
autorow. Przypominano wydarzenia ze starozytnosci, krzyzowcow oraz posta¢ Napoleona
Bonaparte. Nie ma watpliwosci, ze wszyscy autorzy prezentowali stanowisko etnocentryczne.
Jednak wykazywali pewne proby zrozumienia innosci kulturowe;.

W relacjach pielgrzymdéw najwazniejszym elementem bylo odwiedzenie $§wigtych
miejsc. Zardwno kobiety jak i mezczyzni wykazywali podobng uczuciowo$¢. Duzo tatwiej
jest wyszukiwa¢ podobienstwa niz roznice w tekstach pisanych przez mezczyzny i kobiety.

Najwigksze roznice w analizowanych przypadkach sa widoczne nie na poziomie
plci, lecz klasy i wyksztalcenia. Widac to przy pordwnaniu erudycyjnych zapiséw dotyczace
historii, ktore wyszly spod pidra polskiego arystokraty z komentarzami amerykanskich
podréznikéw. Niemal zupelny brak réznic daje si¢ zauwazy¢ w opisach duchowych przezy¢.
Gleboka religijnos¢ wszystkich autorow w duzym stopniu unifikuje analizowane teksty,
zdejmuje z nich ple¢, klasg spoteczng a zatem uniwersalizuje przezycia.

Na zakonczenie zacytowa¢ mozna Kristi Sigel piszaca o kobiecym pisarstwie
podrozniczym ,,chociaz pte¢ nieuchronnie wptywa na gatunek, jest prawie niemozliwym
skonstruowanie zestawu podobienstw, ktore przecinalyby linie rasowe i klasowe” (Sigel
2004, 2). Podobna konstatacj¢ mozna zastosowac do relacji pielgrzymkowych do Ziemi
Swigtej w II pot XIX w.
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